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En eur groaz a veet staget,
Ha gant scourjeo plom foetet ;

’N ho pisach sacr a vo scopet,
A dolio treid veet ruillet.

— Ma maminic, gwir ¢ hoc’h hunve.
Neb a oufe hac a larfe

Ann hunve-man, ter gwez bemde,
Ter gwez en noz, ter gwez en de,

Biken dour na tan n’hen gwalfe,
Nac en ifern na diskenfe ;

Tri de ha ter noz 'roc ma varwfe,
Ouife pe heur e tesedfe.

Marc’harit FuLue. — Plouaret, juin 1885.

EUR PATER

(PA LARET EN PED AMZER)

Eun de "zo deut ! Hep laked mar,
Na 'neus biscoaz cavet he bar :
Frailla ’r vein, dizec’ha 'r gwe,
Ha zerri nan noz da greiz-de.....
Judas a zo prim ha buan,
O vale gant eur flammes tan,
O vale 'n heur a anter-noz
Gant eur golo ’n eur letern cloz.
Ar Werc’hes Vari ’c’houlenne :
« Piou zo o tremen dre aze?...
— « E-man Jezus a Nazaret
« O voned gant ann tyranted !...

Eur boud spern, cur boudic spern-gwenn
A z0 gant Jesus war he benn,
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Sur une croix vous serez cloué,
Et par des fouels de plomb fouetté;
A votre face sacrée on crachera,

A coup de pieds vous serez roulé !

— Ma petite mére, il est vrai votre réve...
Celui qui saurait et qui réciterait

Ce réve-ci trois fois par jour,
Trois fois la nuit, trois fois le jour,

Jamais eau ni feu ne 'endommagerait,
Ni en enfer (jamais) il ne descendrait ;

Trois jours et trois nuits avant de mourir
1l saurait & quelle heure il trépasserait.

Marguerite PHiLIPPE Pluzunet, juin {885,

UNE PRIERE

(A DIRE EN TOUT TEMPS)

Un jour est venu ! Sans qu’on en puisse douter,
On n’a jamais trouveé son pareil :
(On a vu) se fendre les pierres, se dessécher les arbres,
Et la nuitse clore & midi....
Judas marche allegre et prompt,
Il marche, portant un flambeau,
Il marche, a ’heure de minuit,
Portant une chandelle dans une lanterne fermée,
La Vierge Marie demandait :
« Qui est-ce qui passe par 1a ?
— « Voila Jésus de Nazareth
Qui est emmené par les tyrans !...
Une branche d’épine, une branchette d’épine blanche
Cercle la téte de Jésus,



Luzel, Soniou Breiz-Izel, tome 2 Malrieu 1717 / 430

— 318 —

Ha gant Mari eur boud spern glaz
Wit difen he mab deuz Judas.

— « Dalet ma ¢’hoetf diwar ma fenn
« Wit dizec’ha d’ec’h ho croc’hen !.....

Perjer ann ifern vo zerret,
Dor ar Barados digorret,
Gant gras Doue, n’ vo den collet!

Mac'harit FuLup,

AN TER VARI

P’oa ann ter Vari o wried
En jardin vraz ar Pradennec,

Erruas “n otro San-lann gant-he,
Da anonz d’he kélo newe.

— « Ha de mad d’ec’h ¢’hui, ma moereb,
"C’h eus ket gwelet Zalwer ar bed ? »

— Otro Sant-lann, ¢’hui oa ganl-han
Hac a dle goud pelec’h e-man ;

— Aboue dirio da greiz-de
N’am eus ket clewet d’ezhan doare.

Ar Werchez Vari, pa glewas,
Ter gwech d’ann douar a goueas.

— Tawet, moereb, na oelet ket,
Me iello d’hen clase, ma ve red ;

Me dal¢’ho da vale, noz-de,
Ken am o cavet mab Doue...

P’0oa ’n ter Vari ’vont gant ann hent,
Hi o rancontr eur mal iaouanc :

— Demad d’ec’h, me ar mal iaouane,
"R zalud bepred ’zo ecselant ;
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Et Marie porte une branche d’¢épine verte
Pour défendre son fils contre Judas,
— « Prenez ma coiffe de dessus ma téte
— « Pour vous sécher la peau !.....
Les portes de 'enfer sont fermées,
La porte du Paradis est ouverte.
Grace a Dieu, il n'y aura persoune de perdu !...

Marguerite PuiLierr, Kercabin,
en Ploude. — sept. 88.

LES TROIS MARIE

Comme les trois Marie causaient
Dans le grand jardin de la Prairie ?

Arriva monsieur Saint Jean prés d'elles,
Pour leur annoncer nouvelle nouvelle.

— « Et bonjour & vous, ma tante,
Navez-vous pas vu le Sauveur du monde? —

— Monsieur Saint-Jean, vous étiez avec lui,
Et devez savoir ot il est ;,

— Depuis jendi midi,
Je n’ai pas enlendu parler de lui.

La Vierge Marie, quand elle entendit,
Trois fois a terre tomba.

— Taisez-vous, tante, ne pleurez point ;
Jirai & sa recherche, s'il le faut.

Je continueral & marcher jour et nuit
Jusqu’a ce que jaie refrouvé le fils de Dien.

Comme les trois Marie s’en allaient par le chemin,
Elles rencontrérent un jeune gar¢on.

— Bonjour & vous, dit le jeune gargon,
Un salut fait toujours plaisir,





